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ous attendons avec impatience la décision

historique que doit donner sous peu la

Chambres des lords sur le cas Pinochet.
Peut-étre qu'a la parution de ce numéro nous
aurons eu déja la réponse. Ou bien, le jugement
sur ses crimes pourra enfin avoir lieu. Alors la
parole de ceux et celles qui ont souffert et souf-
frent encore des séquelles laissées par le régne de
la terreur sous la dictature et la répression sauvage
de la part des services de renseignement, des mili-
taires et de la police, pourra se faire entendre, de-
mander des comptes au responsable et justice aux
tribunaux. La justice demandée ce n'est pas tant
la condamnation d’un criminel que la vérité qu'on
leur dénie depuis toujours, le dévoilement des cri-
mes cachés sous le couvert de 'impunité
autoproclamée par ceux-la méme qui les ont com-
mis.

Qu bien, les défenseurs de Pinochet — n’en
doutons pas, il a les moyens de se payer les plus
grands avocats — auront réussi 2 faire reconnai-
tre son droit 2 l'impunité pour avoir commis les
actes dont il est incriminé en tant que chef d’Etat.
Et le gouvernement chilien aura, pour sa part,
réussi sa manoeuvre d’illusionniste consistant 4
revendiquer son droit exclusif de juger ces crimes,
qu’il sait ne pouvoir, socialement ni politique-
ment, réaliser au Chili. Et celui qui n'a jamais
manifesté la moindre trace fiit-elle microscopique
de regret rentrera triomphal de son exil, convaincu
de son innocence et de la bénédiction de Dieu,
martyr pour sa patrie. Le statu quo continuera a
régner, les dictateurs et ex 4 dormir sur leurs lau-
riers sanglants et la terre 2 tourner «avec ses grands
ruisseaux de sangy, comme dirait Prévert.

Mais, méme dans ce cas, 'irréductible mé-
moire, la résistance opiniitre contre la barbarie,
continuera toujours 2 faire entendre sa voix, méme
érouffée, pour demeurer vivant parmi les morts.
Car la mémoire est une condition sine qua non 2

par Jean-Claude Ravet

toute démocratie; sur elle peuvent se fonder des
espaces authentiques de débats, de reconnaissance,
de solidarité, d’égalité politique. Une démocratie
ne peut étre fondée sur l'oubli, méme au nom d’un
bien-étre économique 2 venir, sans qu'elle ne de-
vienne un lieu vide habité par une multitude de
spectres: non seulement les spectres de ceux-la
dont on aura dénié I'existence, mais le peuple lui-
méme devenu fantéme impuissant devant I’his-
toire parce qu'il I'aura fui et abandonné aux for-
ces économiques toutes puissantes.

En guise d’'intermezzo, Caminando propose
trois articles portant sur la triste histoire des cri-
mes de Pinochet et les fondements juridiques de
I'accusation de crimes contre 'humanité portée
contre lui. De plus, un article sur la tentative de la
part du gouvernement guatémaltéque d’érouffer
I'enquéte sur les véritables responsables de |'assas-
sinat de Mgr Geraldi — qui sont 2 rechercher,
selon la plupart des analystes, parmi les militaires
— en présentant sa mort comme le résultat d’'un
crime passionnel, nous rappellera que le lourd dos-
sier de I'impunité est loin de se réduire au cas du
Chili.

Un texte sur les causes de la délinquance en
Amérique latine portera 4 notre attention un fac-
teur politique accablant: la difficulté d’éradiquer
au sein des démocraties naissantes les structures
imposées durant les dictatures, lesquelles handi-
capent sérieusement les actions contre la pauvreté,
I'injustice et I'inégalité sociales.

Enfin, un article sur le Brésil de Cardoso
nous fera réfléchir sur I'étrange mariage néo-libé-
ral entre la démocratie et 'apathie civique. De quoi
nous convaincre au seuil d’un deuxiéme millénaire
que la libération est loin d’étre un mot dépassé, ni
non plus 'espérance qui se nourrit de tant de ré-
ves brisés, mais qu'elles reposent encore sur notre
pouvoir de nous tenir debout dans la tempéte et notre
lutte pour qu'il n'y ait plus jamais de crucifiés.
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entre Alactions nrgentes

par Massimo Panzino

Saurons-nous un jour
qui a tué Mgr Gerardi?

enquéte sur 'assassinat de Mgr Gerardi, survenu le 26 avril 1998,

est en passe de devenir un modele de mauvaise foi et de ma-
noeuvres douteuses. Et risque de venir renforcer I'impunité, au détri-
ment des revendications de vérité et de justice du peuple du Guatemala.

Au mois de juillet dernier, dans une manoeuvre de dé-
tournement d’attention, les autorités guatémalteques ont ac-
cusé le prétre Mario Orantes d’avoir assassiné Mgr Gerardi, le
26 avril dernier. Cette arrestation choc a pris le pays et la com-
munauté internationale par surprise. Selon les autorités, Oran-
tes aurait commis un crime passionnel en tuant 'évéque avec
lequel il partageait le domicile. Cependant, les autorités ne
sont pas encore parvenues A appuyer leurs accusations de preu-
ves solides et il n'en demeure pas moins que Orantes est tou-
jours détenu en date de la publication du présent Caminando.
Selon le Conseil mondial des églises (WCC), la détention du
prétre fait partie de la stratégie du pouvoir guatémalteque de
salir la réputation de la victime du crime afin de la discréditer.
Du méme coup, on essaie de porter atteinte 2 la réputation de
I'institution 2 laquelle la victime appartenait, en I'occurence,
I'Eglise catholique du pays.

Faire passer un crime politique pour un crime passionnel

Or, depuis I'arrestation du prétre, de nombreux rapports
de sources diverses sont arrivés 4 la méme conclusion: I'assassi-
nat de Mgr Gerardi est un crime politique que les autorités
cherchent 4 faire passer pour un crime ordinaire ou passion-
nel. Ainsi, elles s"acquittent de la responsabilité d'identifier les
auteurs du crime qui ont agi pour contrer le souvenir collectif
et qui risquent fort bien d’étre étroitement liés avec la classe
politique et avec 'armée. Rappelons que Mgr Gerardi fut sau-
vagement assassiné 48 heures aprés avoir présenté le rapport
« Guatemala: Jamais plus », dont il fut le principal artisan. Voué
au recouvrement de la mémoire collective et 4 I'identification
des responsables des violations de droits humains survenus lors
du long conflit interne qui a fait plus de 150 000 morts, le
document s’est basé sur plus de 50 000 témoignages des
victimes de ces violations. Le document n’a laissé planer
aucune doute quant aux responsables de la grande majo-

rité de ces violations: I'armée détient la responsabilité dans
79 % des cas.

Au mois de décembre dernier, I'ancien procureur géné-
ral Acislo Valladares, chargé par I'Eglise catholique
guatémaltéque d’étudier les investigations menées par les pou-
voirs publics sur la mort de Mgr Gerardi, a conclu que I'évé-
que avait probablement été victime d’une exécution extrajudi-
ciaire et, du méme trait, a affirmé que Orantes avait été accusé
4 tort. Amnistie internationale a exhorté les autorités guaté-
maltéques 4 tenir compte des conclusions de Valladares et 2
traduire en justice toute personne ayant joué un rdle dans le
meurtre, quelles que puissent étre les fonctions de la personne.
Autrement dit, méme si elles sont des membres de 'armée ou
d’anciens militaires.

Le geste d’Amnistie fut précédé par la publication de
rapports d’organismes indépendants qui abondent dans le
méme sens que Valladares. La Mission des Nations unies au
Guatemala (MINUGUA), dans un rapport présenté a I'As-
semblée générale de 'TONU le 16 octobre dernier, a dit étre
d’avis que le meurtre de Mgr Gerardi était un geste politique
tout en disant craindre que le crime reste impuni. Pour sa part,
la Commission des droits humains en Amérique centrale
(CODEHUCA) a déclaré que le pere Orantes n'a été aucune-
ment impliqué dans 'assassinat de I'évéque et que le gouver-
nement Arzd «semble avoir I'intention de garder ce crime en-
robé de mystére afin de continuer  pratiquer I'impunité qui
caractérise I’Armée guatémalteque. Il est impérarif que la com-
munauté internationale comprenne que les pouvoirs publics
du Guatemala cherchent 4 détourner |'attention des vrais mo-
biles du crime et des personnes qui ont signé cet acte.»

Le cas Gerardi est-il destiné & figurer parmi le grand
nombre de crimes politiques non résolus au pays? Si c’était le
cas, ce ne serait qu'une preuve supplémentaire du manque de
volonté politique 4 enrayer I'impunité au Guatemala.
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République Dominicaine

Du champ de canne a sucre
au chantier de construction

par Philippe Tremblay*

’exclusion des travailleurs d’origine haitienne en République domi-
nicaine persiste malgré la solidarité internationale et les pressions
des Nations unies. A la veille d’une possible intégration de la Répu-
blique dominicaine dans la Zone de libre-échange des Amériques (ZLEA),

qu’en est-il vraiment?

Combien sont-ils, au juste, ces individus dont la couleur
de la peau trahit 'appartenance ethnique dans une so-
ciété dominicaine encore aujourd’hui dominée par un
véritable régime de castes? Les estimations varient énor-
mément, selon la provenance de I'information et la défi-
nition que I'on donne au concept flou de «Dominicain
d’origine haitienne». Certains disent qu’ils sont plus de
800 000 dans un pays qui compte 2 peine 7,5 millions
d’habitants'. D’autres, plus conservateurs, avancent le
chiffre de 100 000. Il ne faut pas se surprendre de I'écart,
lorsque I'on sait que la plupart des «individus d’origine
haitienne» qui se trouvent sur le sol dominicain y vivent
dans la clandestinité, ne disposant d’aucun document de
séjour.

Le «probléme haitien» n’est pas une réalité nouvelle
en République dominicaine (RD). Depuis plusieurs dé-
cennies, des Haitiens en quéte de travail traversent la fron-
tiere plutdt poreuse qui sépare les deux pays se parta-
geant I'ile d’'Hispaniola. Jusqu'au tournant de la présente
décennie, la plupart d’entre eux étaient employés dans
les plantations de canne a sucre (bateyes), ou ils beso-
gnaient dans des conditions infrahumaines. Souvent car-
rément recrutés en Haiti, ils étaient maintenus en capti-
vité sur les sites d’exploitation gérés par le Conseil d'Etat
du sucre (CEA en espagnol) pendant toute la période de
la récolte. On leur interdisait de quitter le batey, on ne
leur remettait aucun contrat de travail, on les payait avec
des bons d’achat... qui ne leur permettaient de transiger
qu'avec les fournisseurs qui vendaient, sur place et 2 des

prix vertigineux, la nourriture et autres biens essentiels.
Enfin, lorsque la récolte étaint complétée, on les dépor-
tait sans préavis pour les réembaucher dés que le besoin
se faisait 4 nouveau sentir. Ceux que 'on ne rapatriait
pas étaient du coup autorisés & demeurer en RD jusqu’a
la prochaine période de coupe... et la suivante. Cest ainsi
que plusieurs Haitiens en sont venus 2 s’installer de fa-
gon permanente en RD depuis 20, 30 ou méme 40 ans,
sans toutefois jouir d’un statut précis. Si, d’ordinaire, ces
résidents de longue date s'accommodent assez bien de ce
vide juridique qui ne les empéche pas de vaquer 2 leurs
occupations quotidiennes, il en est tout autrement dés
lors que les autorités dominicaines prennent l'initiative
de procéder a des rafles de gens «louches» (lire 4 la peau
foncée). En 1981, ce sont 4000 personnes que I'on expé-
dia en Haiti de force, sans méme s'assurer au préalable si
ces gens avaient toujours des liens avec leur pays d’ori-
gine. Ces opérations musclées ont d’ailleurs toujours lieu
périodiquement, la derniére d’'importance remontant 2
février 1997.

Progressivement, les mauvais traitements infligés
aux travailleurs d’origine haitienne furent portés a la con-
naissance de la communauté internationale qui s'en in-
digna et se mobilisa en faveur d’un redressement de la
situation. Peu 4 peu, des groupes solidaires des revendi-

*  Philippe Tremblay est avocat et candidat a la maitrise en droit
international & 'UQAM. Il a été membre d'une délégation du
CQRDTHRD dépéchée en Haiti et en RD en septembre-octobre 1998
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cations de ces travailleurs migrants se formerent, princi-
palement dans les pays o1 'on trouve une forte commu-
nauté d’origine haitienne. Le Comité québécois pour la
reconnaissance des droits des travailleurs haitiens en Ré-
publique dominicaine (CQRDTHRD), fondé en 1987,
est I'un de ceux-a. §’il est impossible de prétendre qu’il
a réussi en soi A infléchir les pratiques de I'Etat domini-
cain, I'acharnement de ces groupes eut le mérite d’ame-
ner plusieurs organisations internationa-
les A s’intéresser 2 la condition des Hai-
tiens vivant en RD.

Cest ainsi qu'en 1983, une com-
mission d’enquéte, formée par I'Or-
ganisation internationale du Travail
(OIT) en vue d’évaluer la confor- L\
mité de la législation et de la pra-
tique dominicaine avec les en- t'”
gagements contractés par la RD S

- I~ \
— notamment en matiére de
liberté syndicale et d’abolition -
du travail forcé — déposa, aux
termes de ses activités, un rap-
port accablant® qui forca le gou-
vernement dominicain & modi-
fier sa fagon de gérer la main-
d’oeuvre haitienne. Dans un

geste visant A apaiser les diffé-
rents intervenants favorables 2

I'intégration des immigrants illé-

gaux dans le pays, la présidence

édicta en octobre 1990 le décret #417/
90, lequel invitait ces derniers  sortir au grand jouret a
s'enregistrer en vue de voir leur statut normalisé. Ceux
qui obtempérérent - soit quelque 50 000 individus - le
regrettérent amérement: ils se virent retirer les documents
qu'ils possédaient déja et promettre la réception de pa-
piers en ordre qui ne leur furent jamais acheminés. Bien
au contraire, un décret adopté subséquemment - en juin
1991 - proposa, pour régler le probléme de la proliféra-
tion des sans-papiers, le renvoi massif de tous les ouvriers

agricoles étrangers 4gés de moins de 16 ans et de plus de
60 ans. Ceux a qui on avait délivré un permis de séjour
temporaire 2 la suite de leur enregistrement tardif furent
évidemment les premiers 2 en pétir.

Ce triste événement nous aide 2 comprendre pour-
quoi les Haitiens vivant en RD préferent conserver leur
anonymat et travailler au noir, ce qu'ils font aujourd’hui
dans plusieurs secteurs névralgiques de I'économie do-

minicaine. Bien que I'industrie du sucre emploie tou-
jours une majorité d’Haitiens, cette derniére n'a plus 2
I’heure actuelle 'importance qu'elle avait il y a 10 ans
dans I'économie nationale. Les devises étrangéres sont
surtout générées - et de plus en plus - par le tourisme.
Les travailleurs d’origine haitienne sont nombreux sur
les chantiers de construction des complexes hételiers en
devenir ainsi que dans la capitale Santo

Domingo. A mots couverts, les offi-
ciels dominicains reconnaissent
que le boom économique qui
profite 2 la RD depuis le début

des années 90 est dii en grande
partie aux Haitiens, qui tra-
vaillent fort pour des salaires fort

compétitifs et qui savent se satis-
faire des conditions de travail qui
leur sont imposées. La clandesti-
nité profite en fait tant aux pro-
moteurs qu’aux autorités, qui
disposent toujours du droit
\ souverain d’expulser du ter-
ritoire les individus en situa-
tion irréguliere qui leur pa-
raissent indésirables.
AN La pression internatio-
/ naledont fait'objetlaRD a
entrainé au fil des ans une
amélioration sensible des con-
ditions de travail des employés
d’origine haitienne dans les
bateyes. Une mission d’assistance technique du Conseil
économique et social (ECOSOC) des Nations Unies I'a
d’ailleurs reconnu dans le rapport qui a suivi sa visite sur
les lieux en septembre 1997°. On remet aujourd’hui de
facon plus systématique des contrats de travail que I'on
s'efforce de traduire en créole. Des services médicaux élé-
mentaires sont assurés dans la plupart des plantations;
on remet des gants aux coupeurs de canne pour éviter
qu’ils ne se blessent. Il est vrai que la vigilance est tou-
jours de mise dans ce domaine, mais il n’en demeure pas
moins que les enjeux actuels dépassent ce cadre d’inter-
vention. Afin d’assurer la protection effective des droits
des Haitiens vivant en RD, droits tant civils et politiques
qu’'économiques, sociaux et culturels, il est impératif de
faire pression sur le gouvernement dominicain pour qu’il
régularise de toute urgence le statut de tous ces apatri-
des. ECOSOC parle d’ailleurs dans son rapport de ce

Caminando, Février 1999 ¢ page 5



probléme comme du plus sérieux auquel est confrontée
la population d’origine haitienne’.

A la décharge des autorités dominicaines, il nous
faut convenir que 'ampleur du probléme est effarante.
Que I'on pense seulement aux centaines de milliers d’en-
fants qui sont nés sur le sol dominicain de parents d’ori-
gine haitienne. Ce sont les Dominico-Haitiens. En prin-
cipe, ces enfants devraient se voir reconnaitre la citoyen-
neté dominicaine, car I'article 11 de la Constitution do-
minicaine stipule qu'est dominicaine toute personne née
en sol dominicain®. Dans les faits, par toutes sortes de
faux-fuyants, on se refuse 2 respecter |'esprit et la lettre
du texte constitutionnel. On prétend ne pas pouvoir
enregistrer les enfants d’individus qui ne disposent eux-
mémes d’aucune piéce d’identité. On dit ne pas avoir la
certitude que 'enfant est bel et bien né en territoire do-
minicain. Pourquoi pareille mauvaise foi?

On aurait tort de sous-estimer le racisme qui sous-
tend les rapports sociaux en RD. Naitre avec une peau
foncée est perqu comme une calamité qui condamne 2
I'exclusion. Lors des campagnes électorales, les discours
populistes 2 forte saveur antihaitienne sont toujours
monnaie courante, comme on a pu le constater lors de
Iélection présidentielle de 1996. Le meneur aprés le pre-
mier tour, M. Pefia Goméz, s'est buté 4 un front com-
mun composé des deux autres candidats, lesquels ont
martelé que leur opposant était en fait d’origine haitienne
et qu’il fallait & tout prix que du sang dominicain coule
dans les veines du premier dignitaire du pays. M. Pefia
Goméz a perdu, méme sil a toujours nié ce que, du reste,
tous les commentateurs savent réel. Plus de 30 ans apres
avoir été envahie par les Marines, la RD demeure ani-
mée d’un fort sentiment nationaliste. Le souvenir de I'oc-
cupation par Haiti de la partie orientale de I'ile, de 1822
2 1844, demeure vivace et les officiels dominicains évo-
quent le plus sérieusement du monde 'existence d’'un
complot occidental visant 2 unifier I'ile! Cette idéologie
de la survivance teinte I'exercice du pouvoir et, dans cette
perspective, reconnaitre la citoyenneté instantanément 2
quelques centaines de milliers de personnes comporte
un risque que peu de gouvernants auront le courage d’as-
sumer. Le discours ambiant ayant cours actuellement,
dans les cercles du pouvoir comme dans I'opposition,
suggere plutét une modification constitutionnelle qui
soumettrait 'acquisition de la nationalité dominicaine 2
quelques conditions prédéfinies (ex.: naissance en RD et
parents dominicains)

Toutefois, une autre variable pourrait venir brouiller
les cartes: le processus d’intégration (économique) régio-
nale panaméricaine. En effet, face 2 TALENA - et sur-
tout aux Etasuniens — qui menacent d’'imposer toutes
les régles du jeu — les marchés régionaux tentent de s'or-
ganiser pour négocier collectivement quelles seront les
conditions d’adhésion 2 la Zone de libre-échange des
Amériques (ZLEA). Tout comme I’Amérique centrale,
les Caraibes veulent, autant que faire se peut, offrir un
contrepoids aux grands ensembles de TALENA et du
Mercosur. Cuba étant d’ores et déja écartée de cette dy-
namique, la République dominicaine prétend étre en
mesure d’assurer le leadership de la zone caraibéenne et
entend profiter de cette plate-forme pour mousser ses
atouts aupreés d’investisseurs potentiels. Or, il est impro-
bable que les Antilles - en majorité noires - la laissent
jouer ce réle si ses relations avec Haiti demeurent ten-
dues. Cela explique que depuis décembre 1996, une com-
mission bilatérale mixte haitiano-dominicaine, compo-
sée de hauts-fonctionnaires et de ministres, siége pério-
diquement et signe des accords de coopération sur une
foule de sujets d’intérét commun (environnement, tou-
risme, réseau routier, etc.).

Jusqu'a présent, en raison des passions qu’elles sus-
citent, et sous la pression des Dominicains, les questions
migratoires ont été reléguées au bas de I'agenda. Les par-
ties sont cependant condamnées au succes, sous peine de
rater le coche du libre-échange. A terme, se pourrait-il
que, ironie de I'Histoire, le panéconomisme désincarné
soit le mouvement qui permette aux Dominico-Haitiens
de recouvrer leur dignité?

' CHRISTIAN AID, «Human Rights and Wrongs; Haitians and
Dominicans of Haitian origin in the Dominican Republic», Londres,
Mars 1998, 20 pp..

2 BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL, Bulletin officiel, vol. LXVI,
série B, supplément spécial, 1983.

¥ COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURA-
LES, Informe sobre la misién de asistencia técnica a la Reptiblica
Dominicana (19 a 26 septiembre 1997), E/C.12/1997/9, par. 75.

4 |d., par. 69-72.

5 Les seules exceptions prévues concernent les enfants de membres
des corps diplomatiques et les enfants de personnes «en fransit».
Certains commentateurs dominicains soutiennent que les Dominico-
Haitiens sont nés de parents en transit. Est-il conforme a l'intention
des rédacteurs de la Constitution d'avancer que quelqu'un qui se
trouve en RD depuis 30 ans est «en transit»?
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par P.iér.ré Mouterde *

les forfaits
Pinochet

ourquoi faudrait-il juger le général Pinochet, et pourquoi son pro-
ces revét-il aujourd’hui une telle importance, non seulement pour
les Chiliens, mais aussi pour bien des citoyens du monde ?

Parce qu'il se serait montré coupable —
comme le pense le juge espagnol Baltazar
Garzon— de «terrorisme, génocide et tortures»,
Sans aucun doute! Pendant les 17 années ot il

*  Pierre Mouterde est un militant impliqué depuis longtemps dans
les luttes de solidarité aux peuples d’Amérique latine. Il est
aussi chercheur en sciences sociales et travaille depuis plus
d'une dizaine d'années sur les problémes de la subjectivité
sociale, plus particulierement sur les mouvements sociaux
chiliens et latino-américains. Il a récemment publié, avec Patrick
Guillaudat, un livre sur la dynamique des mouvements sociaux
chiliens entre 1973 et 1993 : Les mouvements sociaux au Chili
(1973-1993), Ed. I'Harmattan, Paris,1995.

présida directement aux destinées du Chili, on es-
time a environ 5 000 le nombre de personnes tuées
par ses forces armées ou policieres, dont 400 au
cours de la période des grandes «protestas» (entre
1983 et 1986), et 1500 détenus/disparus entre
1973 et 1978. Sans parler des 1289 cas de tortures
dénoncés, ni des 150 000 chiliens emprisonnés, ni
non plus des 160 000 individus qui ont di s'exiler
pour des raisons politiques (1) . Quant a ses mé-
thodes de gouvernement, il est de notoriété pu-
blique qu’elles furent caractérisées par I'utilisa-
tion systématique de la répression, menée par
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une police politique (la DINA, puis la CNI) qui
ne s'est point génée pour étendre ses activités cri-
minelles 2 Pextérieur méme du pays (2)
Mais au dela des chiffres bruts et des drames hu-
mains qu’ils expriment imparfaitement, au-dela
méme de I'appareil policier que le dictateur a su
mettre 2 son service (3), il y a beaucoup plus. Les
forfaits du général Pinochet, si on veut en saisir la
véritable portée, doivent étre mis en perspective,
replacés dans leur contexte socio-historique,
resitués.

Etouffer un immense espoir
En s’emparant par la force du pouvoir, le 11
septembre 1973, les for-

ces armées chiliennes

DOSSIER
i & n’ont pas seulement porté

o W WUBILNE  acceinte au droit et perpé-
tré un coup d’Etat san-
glant, mais aussi mis brutalement fin 2 une expé-
rience socio-politique unique en son genre, celle
de I'Unité populaire du président Salvador Allende.
Une expérience socio-politique qui avait acquis
valeur de symbole pour les démunis du sud de
I’Amérique. Pouvait-on dans cette région du monde
batir un «Etat populaire» qui parviendrait a conci-
lier idéaux socialistes et légalité démocratique? Ou
plus justement, pouvait-on au sein du traditionnel
«Etat de compromis» chilien intégrer de nouveaux
secteurs sociaux jusqu'alors exclus et marginalisés:
la paysannerie, le sous-prolétariat, les habitants des
bidonvilles («poblaciones»)? Salvador Allende avait
fait le pari que oui: en nationalisant sans indemni-
sation les mines de cuivre appartenant 4 des inté-
réts étatsuniens, en étatisant les banques, en parta-
geant la terre, en redistribuant les revenus. Ouvrant
ainsi de formidables possibles socio-politiques, sou-
levant un immense espoir parmi les couches popu-
laires chiliennes (4), et celles de tout le sous-conti-
nent.

Et ce sont ces promesses de justice, ces aspira-
tions au changement social que le général Pinochet
a brutalement et durablement étouffées, en s'em-
parant par la force de I'appareil d'Etat et en s’y per-

pétuant pendant prés de 17 ans. Donnant d’ailleurs
le coup d’envoi A un revirement socio-politique ma-
jeur dans 'ensemble du céne sud, prémisses d’'un
retour en force des militaires en Uruguay et en Ar-
gentine. Certes le général Pinochet n'était pas au
Chili le seul maitre du jeu. Les alliés ne lui man-
queérent pas. Outre I'indéfectible soutien des forces
armées, il put compter sur 'efficace parrainage des
Etats-Unis. Il bénéficia en outre de I'appui de «!’es-
tablishment» économique et social de son pays ainsi
que de celui de la majorité de I'épiscopat catholi-
que et d’'une partie de la classe moyenne représen-
tée par la Démocratie chrétienne. A tel point
d’ailleurs que bien peu d’entre eux se sont, 4 'épo-
que, inquiétés ou émus des terribles atteintes aux
droits humains qui eurent cours notamment pen-
dant les premiers mois qui suivirent le coup (5) .
Pinochet fut 'instrument qu'ils utilistrent (ou qu'ils
laisserent agir) pour en finir avec cette expérience
socio-politique qui soit les inquiétait, soit remet-
tait en cause leurs propres intéréts et privileges. Ce
n’est que plus tard qu’ils réalisérent que le person-
nage n’était pas aussi commode qu'il y paraissait et
qu’il pouvait devenir le maitre d’oeuvre d’un pro-
jet socio-économique et politique durable avec le-
quel il faudrait compter.

Le Chili, pays laboratoire

Car la dictature du général Pinochet ne fur
pas seulement le fait d’'un homme tyrannique. Mais
aussi et surtout le fait d’une institution — I'armée
chilienne — qui s'empara collectivement du pou-
voir et trés vite se dota non seulement de justifica-
tions idéologiques cohérentes (celles de I'idéologie
de la sécurité nationale), mais encore d’'un pro-
gramme politique, social et économique de tout
premier ordre. Certes le général Pinochet y joua
un role déterminant, damant bien vite le pion 4 ses
collégues, se réservant la premiere place et impo-
sant ses vues dans les domaines-clés. C’est lui qui,
une fois son pouvoir bien installé, s'acharnera 2
modifier de fond en comble la constitution chi-
lienne de 1920, symbole des traditionnelles aspira-
tions démocratiques chiliennes. C’est lui qui bou-
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leversera — avec le «plan laboral» de 1979 — l'en-
semble des relations de travail au sein desquelles les
travailleurs chiliens avaient gagné une place non
négligeable. C'est lui enfin qui, dés 1974, en nom-
mant  la téte du ministére de 'Economie Fer-
nando Leniz puis 'équipe des Chicago boys de Jorge
Cauas et Sergio Castro, fera du Chili un labera-
toire pour les politiques néolibérales de Milton
Friedman. Les mémes politiques qui s imposeront
d’abord dans les années 80 aux Etats-Unis de Rea-
gan et dans la Grande Bretagne de Margaret That-
cher! Privatisation, déréglementation, libéralisation
des prix, politiques monétaristes, réorganisation de
I'économie en fonction des exigences du marché:
on connait la chanson depuis qu’elle est devenue
rengaine 4 I'échelle de la planete. Avec pour le Chili
des résultats pour le moins partagés! On a bien siir
parlé de miracle économique. Mais si I'on tient
compte des violentes crises de 75 (-12,9%) et 82-
83 (-15,2%), le taux de croissance moyen de I'éco-
nomie chilienne de 74 2 89 n'a pas dépassé les 3,1%,
inférieur A celui de ’Amérique latine (4%). Il n'a
donc profité qu'a quelques secteurs trés minoritai-
res de la société chilienne, notamment au secteur
financier et agro-exportateur. Quant au déficit so-
cial, il na fait que se creuser : paupérisation due 2
la montée du chémage, au travail précaire et infor-
mel ainsi qu'a la restructuration violente de I'appa-
reil productif. En 1991, au sortir de la dictature,
les 10% les plus riches concentraient 47% du re-
venu national, alors que la moitié la plus pauvre en
recevait 17% (6).

Mais le plus grave reste ceci: au fil de cette
violente restructuration socio-économique menée
dans un contexte éminemment répressif, les cou-
ches populaires chiliennes ont perdu une grande
partie de leurs acquis et de leur force traditionnelle.
Notamment cet ensemble de droits et ce réseau
(dense et diversifié) d’associations, de syndicats et
d’organisations politiques qui leur avaient permis
— du temps d’Allende — de se faire entendre et
reconnaitre comme acteur social puissant, indépen-
dant et respecté. Se retrouvant dorénavant dans une

position infiniment plus fragile, appauvries, frag-
mentées, placées sur la défensive, ce sont elles qui
ont été les plus touchées par les politiques du dic-
tateur.

La mémoire obstinée

Cest sans doute ce qui explique que le géné-
ral Pinochet ait réussi 2 imposer au Chili une telle
transition vers la démocratie. Une transition ina-
chevée, incompléte, n’ayant conduit qu’a une dé-
mocratie restreinte, qu'a un régime démocratique
sous tutelle militaire ol
aucune des transforma-
tions essentielles opérées
sous la férule du dictateur
n'a pu étre véritablement
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mise en cause: ni la Constitution de 1980 qui ga-
rantit A ses partisans une minorité de blocage et
aux forces armées un réle d’arbitre permanent dans
les affaires politiques; ni le code du travail qui ré-
duit considérablement le réle des syndicats et in-
terdit 2 ceux-ci de peser de maniere significative
dans les négociations de travail; ni les grandes orien-
tations économiques qui assurent la perpétuation
des dogmes néo-libéraux; ni méme les lois d’am-
nistie qui ont institutionnalisé I'impunité et ont
permis 2 Pinochet d’échapper 4 toute interrogation
sérieuse de la justice. S’appuyant ainsi sur les élites
sociales et économiques de son pays, sur leurs inté-
réts bien comptés, il a réussi le tour de force, aprés
17 ans de dictature sanguinaire, 2 glisser avec ar-
mes et bagages du c6té de la démocratie, en se
payant méme le luxe — 4 82 ans — d’un poste de
sénateur 2 vie. Comme s'il pouvait se transmuer
miraculeusement, grand-pére bonhomme et sou-
riant, en héros national! Symbole, s'il en est un, de
ce drame, de ce divorce, de cette schizophrénie la-
tente dont la société chilienne et plus particuliére-
ment les couches populaires n’arrivent pas 2 se sor-
tir.

Sa détention A Londres est en ce sens-1a salu-
taire. Car prétendre juger Pinochet et ses forfaits,
c’est nécessairement revenir  ['histoire et redonner
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la parole 2 ceux et celles qui en ont été
les victimes et qu'on s'est acharné i ré-
duire au silence. Cest au dela s'inter-
roger sur le réle et les responsabilités
de ceux (Etats, responsables politiques,
sociaux ou religieux) qui 'ont soutenu et couvert,
de ceux qui se sont tus et qui aujourd’hui se rabat-
tent — au nom d’une pseudo réconciliation — sur
I'oubli et 'impunité! Un peuple ne peut sortir in-
demne d’une telle médecine. On lui doit au moins
la vérité, sinon la justice. Non par vengeance, mais
pour qu'il puisse renouer un jour avec le futur, avec

Notes

1 Il s'agit d'estimations approximatives, néanmoins largement
partagées par ceux et celles qui travaillent dans les milieux des
droits humains chiliens. Le rapport de la Commission vérité et
réconcilation présidée par Raul Rettig publié en 1991, fait état
quant a lui de 2279 assassinats politiques et 957 disparitions. Mais
il s"agit de cas scrupuleusement répertoriés et sur lesquels on avait
pu accumuler a I'tpoque toute la documentation nécessaire. Quant
aux personnes torturées, il faut —selon les spécialistes— multiplier
le nombre par dix pour avoir une idée exacte de ceux et celles qui
en ont véritablement subi les affres.

2 \Voir entre autres, |'assassinat du général Prats & Buenos-Aires, de
Bernardo Leigton (6 octobre 75) a Rome et d'Orlando Letelier (21
septembre 76) & Washington.

3 Alaune de I'homeur chiffrée, le général Pinochet est loin d'éfre le
premier. Que I'on songe au 30 000 détenus-disparus argentins dont
fut responsable la dictature du général Videla.

4  Elles lui renouvelérent leur appui, au fil des élections municipales
d'avril 71, en lui accordant plus de 50% des suffrages. Et 7 jours
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son propre futur. Le film «La mémoire
obstinée» du réalisateur chilien Patricio
Guzman le met particuli¢rement en
évidence: la société chilienne n’a pas
encore dépassé ce “trauma’, cette vio-
lente série d’événements socio-politiques qui I'a
bouleversé de fond en comble. Que les forfaits de
ce tyran sans scrupules puissent étre enfin connus
et reconnus, jugés et chitiés, cela pourrait étre 'oc-
casion de I'y aider. Ne serait-ce que pour solennel-
lement affirmer qu’il n'en sera plus jamais ainsi !
Jamais plus !

avant le coup d'Etat, il y avait encore plus d'un million de
manifestants qui étaient descendus dans les rues de Santiago
pour soutenir son action (a l'occasion du 3 iéme anniversaire de
son accession a la présidence du pays).

5 Ainsi la Démocratie chrétienne ne prit position contre la Junte
qu'une année plus tard, fin 74. Pafricio Aylwin avait justifié le coup
en disant : «Le gouvernement avait lintention d'installer une
dictature communiste (...)Le régime d'Allende était un totalitarisme
comparable & celui d'Hitler ou d'Ulbricht». Quant & Eduardo Frei,
le pére de I'actuel président, il affirma : «Les militaires ont sauvé le
Chili». De son cbté, Monseigneur Fresno, représentant en cela
une bonne partie de I'épiscopat, disait encore en octobre 74: «Les
yeux fermés on peut dire qu'il n'y a pas eu de coup d'Etat fasciste,
nous les aimons et les respectonsn. Il faut dire & la décharge de
I'Eglise catholique qu'une partie de ses membres s'impliquérent
trés vite dans la défense de premiére ligne des victimes de la
dictature, a travers le comité Pro Paz puis la Vicaria de la
Solidaridad.

6 Voir Pedro Vuskovic, Mito y realidad de un milagro.
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par Saul Landau et Sarah Anderson

L’automne de 'autocrate

ourquoi le général chilien Augusto Pinochet, I’ancien dic-

tateur-teflon, a-t-il commencé a perdre son revétement

protecteur? Lerreur de Pinochet a été de croire que I'am-
nistie qu’il s’était personnellement octroyée pouvait le mettre a
I’abri des lois internationales qui ne reconnaitraient pas d’am-
nistie aux auteurs de crimes contre I’humanité. Par surcroit, le
terrorisme extraterritorial exercé par Pinochet I’a rendu vulné-
rable a des poursuites engagées en dehors du Chili.

Pinochet n'a reculé devant rien pour s'assurer
une retraite confortable aprés avoir régné 17 ans
comme président et commandant en chef des forces
armées. Avant de donner son aval 2 la tenue d’élec-
tions démocratiques en 1990, il s’est octroyé le titre
de chef de I'armée pour une période de huit ans, avec
un budget militaire constitué 2 méme les revenus pro-
venant du cuivre et échappant au contréle du gou-
vernement civil, et le titre fantaisiste de sénateur 2
vie. Il a également assuré 'amnistie aux militaires qui
ont commis des centaines d’assassinats, qui ont tor-
turé et orchestré des disparitions.

Voila qu'en juillet 1996, le plan de retraite de
Pinochet se heurte 2 une premiere difficulté. LAsso-
ciation des procureurs progressistes d’Espagne, basée
4 Madrid, accuse Pinochet et d’autres chefs de file de
la junte chilienne, de terrorisme international, de gé-
nocide et de crimes contre 'humanité'. Les familles
des victimes des crimes commis par le général ont
également intenté des poursuites civiles contre lui.
Le juge espagnol Manuel Garcia Castellén, membre
de I'’Association conservatrice des juges, a statué que
le cas relevait de sa juridiction puisque les accusations
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tiré de la revue Covert Action Quarterly

formulées contre le général portaient sur des crimes
g P
couverts par le droit international.

Les allégations espagnoles imputent aux agents
du régime de Pinochet des assassinats ou tentatives
d’assassinats commis contre des individus aux Etats-
Unis, en Argentine, en Italie ainsi que dans d’autres

2 i
pays. En outre, la Commission nationale chilienne
pour la vérité et la réconciliation a documenté plus de
3 000 meurtres et disparitions forcées de Chiliens et
d’autres nationaux, perpétrés sur le sol chilien durant
la dictature.

Le Général dans son labyrinthe

Le demandeur invoque une nouvelle application
de la loi internationale des droits humains relative-
ment 2 cette panoplie de crimes. S’il réussit 2 gagner
sa cause, la nouvelle application de la loi aura un pro-
fond retentissement sur les lois d’amnistie d’autres pays
émergeant de régnes totalitaires.

Lenquéte espagnole couvre la période débutant
le 11 septembre 1973, date du coup d’Etat mené par
Pinochet contre le gouvernement élu du socialiste Sal-
vador Allende, jusqu’en 1990, année a laquelle le gé-
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néral a cédé 2 la pression internationale et s’est vu con-
traint de passer le pouvoir 4 un gouvernement civil.

Chronique d’une mort annoncée

Les Etats-Unis ont été impliqués dans le cas en
1997 apres que le juge espagnol eut envoyé des lettres
rogatoires, demandant au ministere de la Justice, I'ac-
ces 2 'information relative 2 un des assassinats, le plus
célebre perpétré par Pinochet & I'étranger. Conduite
par les Etats-Unis, la lon-
gue enquéte sur les meur-
tres de Orlando Letelier et
Ronni Moffitt commis en
1976, 2 Washington, DC,
a produit des centaines de
pages sur la violence extraterritoriale chilienne. En
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vertu d'une entente d’assistance, les deux nations doi-
vent se préter mutuelle assistance lors d’enquétes ju-
diciaires. En janvier 1998, le juge espagnol passait une
semaine 2 Washington, rencontrait des responsables
de la sécurité et recueillait de I'information auprés de
témoins vivant aux Etats-Unis.

Lors de cette enquéte menée aux Etats-Unis, I'in-
vestigation du juge porta principalement sur la com-
plicité du général Pinochet dans une série d’assassi-
nats commis & I'étranger. Le juge Garcfa Castellén ten-
tera également de découvrir de I'information que les
services de renseignements étasuniens ont recueillie
sur les assassinats de Pinochet au Chili.

Le FBI conclut que le service de renseignements
chilien, la DINA, avait ordonné le meurtre de Letelier,
ancien ambassadeur du Chili aux Etats-Unis et mi-
nistre de la défense sous Allende, devenu un critique
sévere a I'égard du régime de Pinochet. La bombe 2
retardement camouflée dans sa voiture a tué, en outre,
une de ses collegues de I'Institut for Policy Studies,
Ronnie Moffir, agée de 25 ans.

Jusqu'a maintenant, Pinochet a éludé la justice
chilienne et étasunienne, bien que les agents spéciaux
du FBI, Robert Scherrer et Carter Cornick aient con-
clu qu'il était impensable que le meurtre de Letelier
ait été ordonné sans le consentement expreés de leur
commandant en chef. E. Lawrence Barcella, un des
procureurs du cas de Letelier-Moffit, a tiré la méme
conclusion dans un témoignage livré auprés du ma-
gistrat espagnol, I'été dernier.

La Haine au temps de Kissinger

Moins de deux semaines aprés 'élection de Sal-
vador Allende, le 4 septembre 1970, le président Ri-
chard Nixon ordonne 2 la CIA d’empécher l'instau-
ration d’un régime socialiste. Le conseiller de la Sé-
curité nationale Henry Kissinger rapportait que, le
15 septembre, Nixon sommait le directeur de la CIA
Richard Helms, de déployer «un effort considérable
pour empécher 'ascension d’Allende au pouvoir. S’il
existe une chance de se défaire d’Allende, si infime
soit-elle, nous devrions la tenter; si Helms a besoin
de 10 millions de dollars, nous les lui donnerons. (...)
Laide doit étre coupée jusqu'a étrangler I'économie
chilienne. »

Sous ces directives, les agents de la CIA ont en-
trepris une série d’actions secrétes visant 2 freiner I'en-
trée en fonction du président Allende, prévue en no-
vembre.

Couper les crédits octroyés a Allende et, quant
aux préts sollicités par le Chili, lui tenir la dragée
haute, voila comment les Etats-Unis, en conspiration
avec d’autres nations, ont réussi 4 étrangler I'écono-
mie chilienne. Entre-temps, la CIA incitait les tra-
vailleurs 2 faire des gréves et des actes de sabotage
dans des secteurs stratégiques de I'économie. Enfin,
vers la fin de I'été 1973, les conspirateurs récolterent les
fruits de leur labeur : le général Carlos Prats se voyait
forcé d’abandonner son poste de commandant de I'ar-
mée chilienne. Pinochet accéda au poste, préparant la
voie au coup d’état militaire du 11 septembre 1973.

Les Etats-Unis reconnurent presque immédia-
tement la junte militaire de Pinochet, et en guise de
récompense pour sa coopération, ils rétablirent les
crédits et les préts. Mais lorsqu’en 1979, I'étendue
des abus commis par Pinochet commenga 4 embar-
rasser les Etats-Unis, le président Jimmy Carter dé-
cida de se distancer du dictateur.

Considéré comme un paria, Pinochet est resté
au pouvoir pendant 17 ans. Maintenant, il fait des
pieds et des mains pour exercer ce quil lui reste d’in-
fluence et sauvegarder son plan de retraite. Lors d’'une
entrevue en octobre dernier, il a déclaré, indigné, que
les poursuites entamées par les Espagnols étaient «ab-
solument illégales. » « Je n’ai fait que servir mon pays.
Pourquoi ne poursuivent-ils pas Fidel Castro ? » a-t-
il demandé d’un ton brusque.
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Cent ans de solitude

Les démarches entreprises par ’Espagne pour
traduire Pinochet devant les tribunaux ont renforcé
les divisions qui existent au sein de la société chi-
lienne.

Un secteur assez considérable de la coalition au
pouvoir formée par des démocrates-chrétiens et des
socialistes craint que les poursuites entamées par{’Es-
pagne ne suscitent la colére des militaires et ne désta-
bilisent le boom économique que connait le Chili.
Ou encore, que la société chilienne soit forcée de faire
un retour vers un passé peu reluisant, et que soit dé-
clenchée non seulement une tempéte juridique, mais
aussi une vendetta. Sur le plan juridique, le gouver-
nement chilien que 'Espagne vient perturber la tran-

LE PROLES DE PINOLHET
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sition 4 la démocratie que vit le Chili, transition paci-
fique bien que tourmentée. Pour maintenir le boom
économique miraculeux, de dire les représentants du
gouvernement, les Chiliens doivent se tourner vers
I'avenir.
Ceux qui ont intenté
les poursuites au Chili et 2
I'extérieur du pays, espérent
que dans une certaine me-
sure, bien que tardivement,
justice soit faite et qu’ainsi soit trouvé un allégement 2
la souffrance qu’ils ressentent encore 2 la suite des atro-
cités commises par Pinochet. La famille de Charles
Horman s’est jointe aux demandeurs espagnols et chi-
liens. Horman était un cinéaste et écrivain étasunien
dont l'arrestation et I'exécution en 1973 au Chili
servirent de premisses au film Missing mettant
en vedette Jack Lemmon. Contraire-
ment au cas bien documenté de Or-
lando Letelier, les cas de centaines de
Chiliens moins célébres qui ont été
assassinés n‘ont pu étre entendus de-
o vant les tribunaux en raison de 'am-
: nistie octroyée par Pinochet aux mem-
bres de son appareil répressif.
Linculpation du juge espagnol
pourrait s'avérer un précédent dans
ce premier procés de Nuremberg
latino-américain, une assurance i 'effet
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que les futurs tyrans devront y penser deux

fois avant de commettre des atrocités. Pour

les victimes des familles, 'inculpation pourrait

permettre que, dans une certaine mesure, justice

soit rendue en sachant Pinochet non pas a la re-
traite, mais en prison.

' La définition du terme génocide ne se limite pas qu'a I'élimination
d’un groupe entier de personnes, pour des raisons ethniques ou
raciales. La définition juridique de génocide que I'on retrouve a
I'Article 3 de la Convention sur le génocide englobe la destruction
partielle d'un groupe ethnique, national, racial ou religieux. Le
procés intenté par Juan Garcés contre Pinochet inculpe ce dernier
de génocide pour avoir sciemment exterminé les dirigeants de
I'opposition nationale au Chili. |l est établi sur le plan juridique
international que I'élimination d'un groupe fondée sur ses options
politiques constitue un crime contre I'humanité.
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par Peter Weiss

Pinochet doit-il
étre accusé de génocide?

tiré de la revue Covert Action Quarterly

es deux procédures judiciaires en instance de

jugement devant les tribunaux espagnols — une

contre Augusto Pinochet et certains de ses com-
pagnons de boucherie, I’autre contre Leopoldo Galtieri
et d’autres membres de la junte argentine tout aussi
brutale — auraient réjoui le coeur de Raphael Lemkin,
le pére de la Convention sur le génocide.

Pendant sa jeunesse en Pologne, Lemkin déve-
loppa son intérét pour ce que nous appelons
aujourd’hui génocide et crimes contre '’humanité lors-
qu'il entendit parler des massacres d’Arméniens com-
mis par des Turcs au cours de la deuxi¢éme décennie
de ce siecle. Durant les années 30, jeune avocat,
Lemkin amorga un travail de lobby pour que soient
établies des lois internationales qui préviendraient de
telles atrocités et en puniraient les auteurs. Aprés avoir
perdu 47 membres de sa famille durant 'Holocauste,
il émigra aux Etats-Unis o1 il créa le mot génocide et
consacra le reste de sa vie — il mourut en 1958 — & faire
accepter, par la communauté internationale, le con-
cept de génocide comme un crime international.

Bien qu’il déclara que le 12 janvier 1951, jour
ol la Convention sur le génocide entra en vigueur,
érait « le plus jour de [sa] vie », il n'en conservait pas
moins deux regrets: alors qu'il voulait que le génocide
soit reconnu comme crime international (i.e. un crime
pouvant étre jugé partout dans le monde), 'Article
VI de la Convention établissait que la juridiction des

tribunaux s'exercerait A U'intérieur des frontiéres ot le
crime avait été commis. U Union soviétique, incidem-
ment, avait plaidé en faveur de 'universalité, mais
s'était buté aux Etats-Unis qui plaiderent en faveur
de la territorialité. Lemkin aurait également souhaité
voir la définition du terme génocide inclure la des-
truction partielle ou entiére de groupes politiques,
mais finalement, la portée en fut limitée aux «grou-
pes nationaux, ethniques, raciaux ou religieux.»
Comment expliquer que les juges espagnols
aient décidé aujourd’hui qu’ils avaient pleine compé-
tence pour entamer des procédures pour un géno-
cide commis en dehors d’Espagne? Outre les accusa-
tions de génocide, le général Pinochet est accusé de
terrorisme, torture, détention illégale et disparition.
Cest que les lois espagnoles définissent le génocide,
la torture et le terrorisme comme des crimes univer-
sels autorisant ainsi les tribunaux espagnols 2 pour-
suivre les personnes qui ont commis de tels crimes a
I'intérieur ou 2 Pextérieur des frontiéres espagnoles,
si aucun autre tribunal n'a été saisi d’'une demande
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de poursuite. Une autre question se pose aussi: com-
ment les juges espagnols peuvent-ils outrepasser les
termes juridictionnels de la Convention? La réponse
repose sur le fait que 'Article I de la Convention n’éta-
blit pas le crime de géno-
cide, mais le reconnait. En
d’autres termes, le crime est
préexistant 4 la Convention
et peut étre interprécé
comme un crime universel.
Cest I'interprétation qu'en
ont fait les tribunaux d’Is-
raél et la Cour internatio-
nale de justice relativement
au cas de Adolf Eichmann.
Lavis consultatif du 28 mai
1951 en témoigne : « LAs-
semblée générale et les par-
ties contractantes ont éla-
boré la Convention sur le
génocide dans l'esprit de
rendre sa portée définitive-
ment universelle.»

En ce qui a trait 2 la
définition du groupe vic-
time de génocide, les juges
espagnols se sont appro-
priés du mot «national»
pour lui attribuer en fait le
sens de «politique», tradui-
sant ainsi I'esprit de la Convention tout en interpré-
tant le fait que les victimes des dictateurs chilien et
argentin aient subi leur sort en raison de leurs con-
victions politiques plutét qu’en raison de leur origine
nationale et aient indéniablement été persécutés en
tant que groupes et non en tant qu'individus. Cette
interprétation, qui dépasse de loin le sens restreint
du mot «national» , les juges I'ont confirmée par I'opi-
nion de Benjamin Whitaker, un rapporteur de
'ONU, qui, dans son rapport de 1985, concluait que
la destruction délibérée «d’un secteur significatif d'un
groupe national » pour des raisons idéologiques ou
politiques comme au Cambodge constituait un gé-
nocide.

Il existe, en tout érat de cause, un lien direct
entre |'Espagne et les deux poursuites engagées, car

ces cas se fondent originellement sur la victimisation
de citoyens espagnols qui ont été torturés et portés
disparus au cours des régnes de terreur de Pinochet et
de Galtieri, et dont les proches furent les premiers de-
mandeurs. Une question
équivoque demeure: si ce lien
n'avait pas existé, 'accusation
de génocide aurait-elle été ou
aurait-elle pu étre portée en
justice? Néanmoins, les lois
espagnoles ainsi que des lois
d’autres pays ont permis que
d’autres demandeurs, y com-
pris I'Association chilienne
des personnes portées dispa-
rues, associent subséquem-
ment leurs noms aux deman-
deurs.

Quelle sera l'issue de
ces premiers cas de génocide
a étre jamais portés devant
des tribunaux nationaux
pour des crimes commis hors
de leur territoire? Les deux
juges, qui agissent présente-
ment 4 titre de magistrats, ou
en quelque sorte 2 titre de
grand jury, ont tenu ferme
devant des attaques séveres
provenant des cercles politi-
ques et juridiques conservateurs espagnols, y compris
du procureur général d’Espagne. Des mandats d’arrét
internationaux, auxquel le gouvernement argentin n'a
pas donné suite, ont déja été émis contre Galtieri et
ses compagnons.

Ces procédures sans précédent ont déja des ré-
percussions historiques et morales retentissantes, sans
mentionner les tempétes qu’elles ont soulevées dans
les trois pays concernés. A tout le moins, elles ont
ouvert la voie 4 la mise sur pied du Tribunal pénal
international qui a été décidée lors d’une conférence
organisée par 'ONU au mois de juin dernier, précisé-
ment parce qu'il a été prouvé jusqu’'a quel point, pour
des raisons politiques et juridictionnelles, il était diffi-
cile de chitier les grands chefs d’état terroristes que ce
siecle a produits.
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Délinquance et
droits humains

par Gerardo Aiquel *

omme un immense nuage qui s’étend sur ’Amérique latine, le

néolibéralisme a déployé ses ailes triomphantes sur toutes les

villes de ce continent. Il grandit sans arrét et annonce I'arrivée
prochaine d’une ére nouvelle oil le progres et le bien-étre atteindront les
moindres recoins. Pour atteindre ces objectifs, il est maintenant néces-
saire d’extirper les exclus, comme il a fallu, il y a cinq siécles, extirper
les premiers habitants de ce continent.

«La démocratie latino-américaine doit commencer
a donner des résultats car si elle est associée 2 la pauvreté,
a la misere, a 'angoisse des personnes, alors les gens vont
commencer 2 exiger une main plus dure par des lois plus
séveres», a déclaré dernitrement Carlos Fuentes, le fa-
meux écrivain mexicain dans le journal Lz Jornada...
Apres plus de dix ans de démocratie, nous ne pouvons
nier que ce désir de résultats concrets jaillit autant du
ventre vide de |'exclu que du jardin cléturé de celui qui a
la chance de posséder une bonne situation économique.

* Gerardo Aiquel est responsable du dossier des droits humains &
IEntraide missionnaire.

Lhéritage laissé par des années de dictatures et de
répressions est clair et net. Il y a des millions de ché-
meurs et d’exclus, un «modéle» économique qui favorise
la lutte de celui qui est le plus apte (1) et une culture
autoritaire qui existe A tous les niveaux sociaux. Si, en
Amérique latine, I'urbanisation accélérée a apporté avec
elle de graves problémes sociaux, la capacité des exclus et
des plus pauvres de la société a s'organiser leur permet-
tait de chercher des solutions alternatives, solidaires et
collectives 4 leurs problémes. Avant I'avénement des dic-
tatures, ces pays qui avaient vécu en démocratie, avec
des partis politiques légaux ont pu mieux se développer
et offrir une certaine stabilité sociale. Le Chili, I'’Argen-
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tine, le Costa Rica et méme le Mexique étaient des pays
qui vivaient dans une certaine paix et une certaine tran-
quillité. Apres le déferlement de cette grande vague de
répressions qui a détruit les organisations sociales, poli-
tiques et syndicales et qui a provoqué une vague de ter-
reur dans la population, on parle maintenant de I'aug-
mentation de la délinquancc, comme une expression,
peut-étre, du mécontentement social, de la lutte pour la
vie dans I'¢re du darwinisme social imposé par le
néolibéralisme.

Il n'est pas rare d’entendre dire qu’il est dangereux
de vivre dans les grandes villes latino-américaines. A
Caracas, chaque fin de semaine, il y a plus de cinquante
morts violentes. A Bogot4, des groupes de jeunes atta-
quent, volent et tuent pour des bagatelles. La ville de
San Salvador, reconnue pour ses gangs de jeunes, a un
taux d’homicides de 150 par 1 000 habitants, le plus
élevé de 'hémisphere. Rio est fameuse pour ses plages,
ses trafiquants et ses enfants abandonnés. A Mexico, il y
a 785 délits quotidiens, avec une augmentation de 20%
annuellement. Nous pourrions continuer ainsi longtemps
et dessiner le portrait sombre de chaque capitale de ce
continent.

Actuellement "Amérique latine présente les indi-
ces les plus hauts de criminalité au monde selon une in-
formation de la Banque mondiale. Le trafic des armes
légeres a augmenté d’une maniere exponentielle. Le tra-
fic des drogues et son corollaire la corruption ont envahi
toutes les couches de la société. Le continent latino-amé-
ricain est un des plus militarisés du monde.

Quand on regarde les statistiques pour chercher qui
sont les victimes de la violence urbaine, on constate que
la grande majorité d’entre elles ont entre quinze et vingt-
cing ans, sont de race noire et appartiennent aux classes
les plus pauvres de la société. Au Brésil, depuis 1985, le
taux d’homicides (en particulier 2 Rio) a doublé, et alors
que le taux de vols est demeuré constant, le nombre des
crimes sur la personne a presque doublé. A cause de cette
situation, les classes privilégiées investissent dans leurs
propres systémes de sécurité, créant ainsi des villes forti-
fides, isolées du reste de la société et favorisant la privati-
sation des services de police. Clest ainsi qu'au Brésil et
dans la majorité des pays latino-américains, il est cou-
rant de voir des gardes privés armés, des quartiers clétu-
rés munis des systémes de sécurité les plus sophistiqués.
Les cadres supérieurs doivent engager des gardes du corps
pour éviter d’étre enlevés. Plusieurs de ces polices pri-
vées sont directement issues des corps policiers institu-

tionnalisés et comptent méme beaucoup de criminels.

Mais comment en est-on venu 2 une telle situa-
tion? Ce serait simpliste de dire que 'unique coupable
est la structure économique, la répartition inégale de la
richesse. Les facteurs qui entrent en jeu sont nombreux,
qu'ils soient culturels, politiques ou sociaux. Parmi eux,
il faut souligner le fait que les nouvelles démocraties n’ont
pas corrigé toutes les structures instaurées par les dicta-
tures. C’est ainsi qu’a I'intérieur des corps policiers, leurs
membres, coupables de violations des droits humains
n’ont pas été déplacés de leurs postes et, avec le temps, ils
ont méme obtenu des promotions au sein de I'institu-
tion. Le facteur culturel fait que le délinquant est vu
comme une ordure indigne de respect. Il n'a aucun droit,
méme pas le droit 2 un jugement juste et encore moins le
droit 2 la vie.

La police, dans une société dite démocratique, existe
pour protéger tous les citoyens. En Amérique latine, elle
est reconnue comme étant celle qui assassine et torture
les délinquants dans les bidonvilles et les favelas. Le péril
latent de revenir 2 la période noire de I'histoire latino-
américaine est toujours présent. Comme le signale I'his-
torien uruguayen Aldo Marchessi, en se référant a I'his-
toire récente de son pays: «Notre pays était traditionnel-
lement reconnu comme une communauté profondément
respectueuse des droits humains. La torture en Uruguay,
cest la police qui a commencé a I'appliquer aux prison-
niers de droit commun puis, durant les années soixante,
elle I'a étendue aux détenus politiques.»

Actuellement, la torture, les assassinats des délin-
quants et la persécution de ceux-l2 méme qu'on ne fait
que suspecter sont d’usage courant A travers tout le con-
tinent. Encore pire, pour faire face 4 la délinquance, les
instances politiques ont adopté la solution la plus facile:
durcir les lois et les actions coercitives contre les délin-
quants. I n’y a pas longtemps, la torture des malfaiteurs
était vue dans beaucoup de pays comme un chitiment
destiné a servir d’exemple au reste de la société. «L.a main
dure» dont parle Fuentes est justement celle qui a causé
tellement d’injustices aux peuples latino-américains.

(1) «La survie des plus aptes? se demande Galeano. Ce serait I'aptitude
la plus utile pour s'ouvrir un chemin et survivre. L'instinct assassin
serait une vertu humaine quand elle permet aux grandes entreprises
de digérer les petites et aux pays forts de dévorer les pays faibles.
Toutefois, ¢a deviendrait un acte de brutalité irationnelle, de bestialité
pure, quand un pauvre type sans fravail irait chercher quelgue chose &
manger avec un couteau a la main.»
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(C arnaval électoral

parYves Carrier

ous reproduisons ici un texte écrit parYves Car-

rier en septembre 1998, au moment de son

séjour d’études au Brésil. Il a ensuite été rema-
nié par I'auteur pour sa publication dans Caminando.

La campagne électorale au Brésil s'est déroulée
au rythme d’une grande samba. Les électeurs, peu con-
vaincus et peu critiques, sont obligés de voter d'un
seul coup pour le député provincial, le député fédéral,
le sénateur, le gouverneur et le président de la républi-
que. La réélection de Fernando Enrique Cardoso ne
faisait aucun doute (49% dans les sondages); sa majo-
rité, comme les fonds de sa campagne électorale, fu-
rent écrasants. Ses annonces 2 la télévision faisaient
penser 4 une publicité touristique qui donne envie de
prendre sa retraite au Brésil. Les enfants allaient 2
Iécole, les parents travaillaient, les hépitaux fonction-
naient et les oiseaux chantaient, mais la réalité de mi-
sére et de violence n’apparaissait évidemment pas dans
ce jeu de propagande idéologique.

Le vote électronique empéche les fraudes et les
vols d’urnes qui appartiennent 4 une autre époque ou
au folklore d’autres pays voisins (Bolivie, Paraguay).
Le vote est obligatoire, et I'ordinateur peut apparaitre
aux yeux d’une population en partie analphabéte,
comme 'ombre de Big Brother. Dans une nation qui
a connu vingt ans de dictature militaire, cela n’est pas
du tout anodin. Les Brésiliens, sous des dehors de peu-
ple en féte, ont intégré de nombreuses peurs et tabous
politiques que seul le passage du temps, au moins une
génération, pourra effacer.

Le peuple doit donc se décider en se fondant sur
les criteres suivants: «Qui a fait venir le meilleur or-
chestre au village, qui donne des gilets?» ou plus pers-
picace encore, «on peut manger, ¢a pourrait étre pire.»

Apres tant d’années de dictature militaire, qui s'est
terminée en 1986, les Brésiliens ont surtout appris a
se taire et 2 se méfier de la gauche, démocratie res-
treinte oblige. Si Lula est élu, se disent les gens, les
militaires, I'inflation ou la dévaluation de la monnaie
pourraient revenir. En fait, le peuple brésilien est com-
pletement désabusé de sa classe politique qu’il consi-
dére comme corrompue de maniére intrinséque. La
légende populaire colporte qu'un honnéte citoyen
s'abstient de se porter candidat.

Le probléme actuel du Parti des Travailleurs, par
dela la crise de légitimité de la gauche, semble étre
relié au manque de financement. En effet le jeu élec-
toral a bien beau se dérouler selon les régles, lorsque
les ressources financiéres sont disproportionnées,
comme c’est actuellement le cas au Brésil, les partis
de gauche, non affiliés 2 la haute finance, demeurent
trés vulnérables. Seule note positive, le temps d’an-
tenne gratuite réservé A chaque parti, semble étre re-
mis en question par le gouvernement. Lors des élec-
tions de 2002, un parti n'aurait accés qu'au temps
d’antenne proportionnel 2 son dernier résultat élec-
toral.

Le Parti des Travailleurs a tout de méme réussi a
faire élire 5 gouverneurs d’Etat: Mato Grosso,
Rondonia, Rio Grande do Sul, Santa Catarina et
Brasilia, district fédéral. Il est intéressant d’observer
que ces Erats sont situés aux trois extrémités du terri-
toire national; toutefois, la région du Nord-Est brési-
lien, qui souffre davantage de la misére et de la fa-
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mine, continue d’appuyer les familles traditionnelles
d’oligarques comme les Sarney et autres. Les bases du
PT se situent dans le sud du pays qui est la région la
plus éduquée et développée.Son pourcentage fut de
30 %, a I'échelle nationale; sa progression est lente
mais constante d 'élection en élection si nous excluons
les présidentielles. Le PT devra néanmoins se trouver
sous peu un nouveau chef puisque les chances de Lula
d’accéder 2 la présidence sont pratiquement inexis-
tantes apreés trois tentatives infructueuses.

Contrairement 2 ’Amérique centrale, les assas-
sinats politiques ne sont pas courants, sauf pour les
militants du Mouvement des Sans Terre que le gou-
vernement s'acharne 4 discréditer. Dans cette lutte
entre David et Goliath, certains analystes s’'accordent
a dire que la campagne orchestrée contre le MST
n’‘augure rien de bon pour ce dernier. Cela pourrait
bien étre le signal d’une répression 4 venir qui pous-
serait le mouvement dans la clandestinité. Ce ne sera
srement pas la passivité actuelle du peuple brésilien
qui pourra retenir le bras répressif de I'Etat et des
armées privées des latifundiarios.

Les Brésiliens, peuple allégre, critiquent sans
poser de gestes effectifs. Ils demeurent complétement
désabusés et hypnotisés devant les informations de
Globo (grande chaine de télévision brésilienne). Les
journaux sont plus objectifs mais peu lus. La télévi-
sion demeure le principal outil d’aliénation et de dé-
sinformation des masses. Laliénation serait une des
caractéristiques sociologiques principales de cette fin
de siécle. Celle-ci s'appuie sur la triade soccer, reli-
gion et carnaval. C’est peut-étre pourquoi les campa-
gnes électorales ont des accents de Mundial et de
Carnaval. Les «candidats-preachers» tentent de con-
vertir les électeurs en disciples d’une rhétorique ot la
vérité et le mensonge s'embrassent dans une lambada
endiablée. Faire preuve d’esprit critique reléve ici de
I'exploit. Coincidence, la Coupe du monde de soccer
se déroule tous les quatre ans, la méme année que les
élections. Cela permet, aux grandes heures d’écoute,
de faire tourner le rouleau compresseur de la pensée
unique.

Le Brésil se compare souvent lui-méme au Bel-
India, un pays qui n’existe que dans I'imaginaire des
sociologues et qui est constitué en partie de la Belgi-
que, le premier monde tant convoité, et en partie de
I'Inde et de sa misere sociale. Le contraste est cho-

quant, c’est pourquoi plusieurs emploient le terme
d’apartheid social. Selon de récentes données de la
Banque mondiale (avril 1998), le Brésil est champion
mondial de la distribution inéquitable du revenu per
capita. En effet, 20% de sa population (plus de 30
millions d’habitants) contréle 70% du Produit Na-
tional Brut (576 milliards $US/année), tandis que le
dernier cinquiéme de sa population la plus pauvre vit
avec moins de 2% du PIB ( prés de 17 milliards US$/
année).

Au seul chapitre de la corruption, faire le mé-
nage serait une véritable révolution. Les privatisations
appliquées dans une logique néolibérale des plus or-
thodoxes sont grandement remises en question, sur-
tout dans le cas des réserves de métaux précieux de la
vallée du Rio Dulce. Pourquoi en effet le gouverne-
ment de Fernando Henrique Cardoso s'est-il empressé
de vendre cette ressource nationale 2 un prix bien in-
férieur A sa valeur estimée? Prix que l'extraction de
P'or pouvait combler en deux ou trois ans. Cadeau ou
mauvaise estimation?

La crise financiere internationale, qui s'attaque
maintenant au Real, la monnaie nationale, a forcé le
gouvernement 2 élever les
taux d’intéréts a 50%
(fin septembre 98)
afin de préserver ses
réserves de devises
américaines a un
niveau suffisant. La
rhétorique électo-
rale promet pour-
tant que le gouverne-
ment va controler
I’'inflation, le ché-
mage et la mon-
naie, les vieux
démons bré-
siliens.

~ Fernando Enrique Can
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En fait, le gouvernent hypothéque grandement I'ave-
nir de sa devise et ses ressources d’opération. Celui-ci
pourrait bien étre placé en situation de faillite techni-
que dés le mois de janvier 1999 lorsqu’il devra rem-
bourser une premiére tranche de ses dettes a ses créan-
ciers internationaux. En ce qui concerne le chémage,
on se demande bien quel emploi pourrait étre créé
avec de pareils taux d’intéréts qui vont suffoquer I'éco-
nomie interne.

Le Brésil importe davantage qu'il n’exporte; sa
balance commerciale est déficitaire et le tourisme ne
constitue pas pour lui une entrée significative. Le cofit
de la vie y est supérieur 2 celui du Québec, sauf que
les salaires ont plus 2 voir avec I’Amérique centrale
(130 US$ par mois). Le Brésil applique exactement le
contraire de la politique monétaire du gouvernement
canadien. Un dollar faible favorise le tourisme et les
exportations, et donc la création d’emploi. Le géant
latino-américain vit décidément au-dessus de ses

moyens en favorisant la consommation de produits
de luxe, plutét que la production interne de produits
de base. Par contre, sa politique douanire favorise, pour
quelque temps encore, les industries nationales telles que
les secteurs du textile et de I'automobile.

Jai écrit ce texte 2 Minas Gerais qui n'est défi-
nitivement pas 'Etat le plus progressiste de la fédéra-
tion brésilienne. La dimension de ce véritable conti-
nent ne nous permet en effet que d’en avoir un point
de vue trés partiel lié A notre situation géographique
et sociale. C’est pourquoi d’autres que moi auront
sans doute une opinion différente de la mienne.
Pour ma part, j’ai tenté de refléter I'opinion com-
mune du peuple ol je me suis intégré pendant cette
année d’études.

Je vous laisse sur ces quelques notes de samba
qui ont le pouvoir de tout faire oublier, comme au
lendemain du Carnaval: «E todu se acabar na quarta-
feria....»
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«Guatemala» , de Mary Ellen Davis

ans tambour ni trompette, les éditions Lile-de la
tortue ont lancé une nouvelle collection: «Les élé
mentaires». La premitre parution de cette «ency-
clopédie vivante» nous laisse entendre une voix vérita-

X

blement originale qui poursuit, a

par Roberto Nieto *

ont laissé derriére des connaissances et des exploits re-
marquables. Les Mayas posseédent encore aujourd’hui un
fort sentiment d’identité culturelle et c’est une civilisa-
tion qui conserve «sa vision grandiose du cosmos, son
souci rigoureux de Ihistoire et son

travers ses films, une relation uni-
que avec le Guatemala.

Louvrage de Mary Ellen Da-
vis trace le portrait d'un pays qu'elle
s'est engagée A faire connaitre par
son ceuvre cinématographique. Au
cours d’un séjour au Guatemala en
1976, elle découvre un pays o les
disparités entre riches et pauvres
sont flagrantes, les révoltes populai-
res nombreuses et la répression mi-
litaire féroce. Elle se donne alors un
projet, celui de témoigner.

Guatemala est le regard per-
sonnel qu'elle jette sur ce pays qui
I'a choquée et passionnée et sur le-
quel elle consacre une grande par-
tie de ses efforts. C'est probable-
ment un des premiers ouvrages qui
présente un point de vue québécois
sur la réalité guatémalteque. La tra-
jectoire de Mary Ellen Davis est

celle d’une découverte et d’'un en- Guatemala, de Mary Ellen Davis, éditions L'lle de la
tortue, coll. «Les élémentaires», Montréal, 1998, 62

gagement et c est ce qu'elle partage mines
avec le lecteur 2 travers le texte.

Au départ, elle remarque le mélange des extrémes
du monde guatémaltéque avec, en général, la majorité
pauvre des peuples mayas d’'un coté et Ioligarchie liée
aux militaires de l'autre. A la lecture de ce livre, nous
découvrons les mouvements de rébellion armée et de
contestation du pouvoir établi.

Mary Ellen Davis ne fait pas que dresser un por-
trait politique du pays — bien que ce soit un élément
incontournable — elle présente aussi amplement «’Amé-
rique des Mayas», celle des civilisations flourissantes qui

profond sens religieux». 500 ans
apres, ils sont toujours la et le peu-
ple maya reste largement insoumis:
«Il n’a pas été véritablement con-
quis», souligne-t-elle. Le livre dé-

MARY ELLEN DAVIS

montre que la lutte pour la terre est
un élément essentiel pour les autoch-
tones et qu'elle se rattache 4 une re-
vendication fondamentale: celle de
lautonomie.

Guatemala permet aussi de
mieux saisir 'histoire plus récente.
La politique de la terre brilée du
début des années *80 est un des él¢-
ments les plus marquants de la ré-
ponse  du
guatémaltéque au soulévementde la
guérilla. Au cours de cette période
100 000 personnes sont mortes et
des milliers devaient fuir leurs villa-
ges. En tout, 250 000 personnes ont
fui le pays. Il existe une «culture du
refuge» chez les Mayas qui leur a
permis de survivre 2 toutes les va-

gouvernement

gues de répression.

Mary Ellen Davis travaille inlassablement avec des
groupes de solidarité ici au Québec et continue de tisser
des liens avec des organisations guatémalteques. Guate-
mala est un ouvrage permettant de prendre contact et de
mieux connaitre ce pays 2 travers le regard trés respec-
tueux d’une personne qui poursuit avec ce pays une rela-
tion unique.

* Roberto Nieto est responsable du secteur d'éducation et sensibilisation
au Projet accompagnement Québec-Guatemala. Il est également
membre du Réseau de solidarité avec le Mexique.
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<«Contre 'impunité, Barrancabermeja réclame justice»

Tribunal d’opinion sur les

droits humains en Colombie
Démolir la forteresse d'impunité

u début de mai 1999, siégera 2 Montréal un
Atribunal d’opinion sur le cas concret du mas

sacre de Barrancabermeja, ville pétroliere co-
lombienne. Ce tribunal s'inscrit dans une initiative
plus large qui a pour but de constituer des tribunaux
d’opinion en Colombie ainsi que dans différents pays
afin d’examiner le cas du massacre de Barrancabermeja,
a titre d’exemple des plus de 150 massacres compara-
bles qui sont commis annuellement en Colombie. La
Red de Hermandad y Solidaridad con Colombia (Ré-
seau de fraternité et de solidarité avec la Colombie)
est 4 l'origine de la campagne, qui est appuyée par
plus de 300 organismes colombiens dont la Commis-
sion intercommunautaire de justice et paix, récipien-
daire du prix John Humphrey en 1997.

Pourquoi organiser un tribunal d’opinion sur la
Colombie au Québec?

Lampleur des crimes de lese-humanité perpé-
trés contre la population civile colombienne ne peut
nous laisser indifférents. Lexercice du tribunal est un
moyen qui permet 2 la population québécoise de pu-
bliquement s'interroger afin d’identifier le mobile des
crimes contre ’humanité commis en Colombie, pour
ensuite identifier les auteurs de ces gestes. Ainsi, une
pression s'exerce depuis I'extérieur sur les autorités
colombiennes et un message clair et inéquivoque de
solidarité est transmis a la population de ce pays qui
lutte courageusement pour que justice soit faite.

Le tribunal proprement dit aura une durée de
deux jours et bien qu’il n'aura aucun effet juridique,
puisque de nature symbolique, les activités du tribu-
nal d’opinion seront inspirées des régles d'un tribunal
pénal. La crédibilité du tribunal sera assurée par la
constitution d’un jury formé de personnalités dont

I'impartialité est reconnue, par la présence de témoins
visuels du massacre de Barrancabermeja ainsi que par
la participation de témoins-experts qui viendront
éclairer le tribunal et le public sur le contexte colom-
bien et les questions de droits humains, d’impunité
et de devoirs et responsabilités des Etats face aux cri-
mes de [ése-humanité perpétrés sur leur territoire, tels
que prescrits par le droit international. Le tribunal
tranchera sur la responsabilité de 'Etat colombien
dans les événements qui se sont produits le 16 mai
1998 lors du massacre de Barrancabermeja.

Des organisations colombiennes de défense des
droits humains les plus réputées ont toutes exprimé
leur profonde inquiétude quant a I'avenir du pays,
principalement en raison du manque total de respect
des droits humains. Ces organisations dénoncent sys-
tématiquement 'incontrélable essor des groupes pa-
ramilitaires, sans que le gouvernement prennent pour
autant de mesures adéquates en vue de freiner cet es-
sor. Cette inaction donne plus de poids aux dénon-
ciations des organisations de droits humains qui ont
par le passé démontré que des liens étroits existent
entre les milices paramilitaires et les hauts-gradés
militaires, voire entre ces premiers et I'Etat; compli-
cité dénoncée par, entre autres, Amnistie internatio-
nale et Human Rights Watch, sans compter les nom-
breuses organisations colombiennes, dont la Com-
mission intercommunautaire de justice et paix.
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Pour une excellente analyse du processus
de paix colombien, lisez I'excellent article « Cla-
meurs de paix en Colombie », dans le Monde
diplomatique de février 1999.
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Lettre ouverte a la population québécoise

Traduction de la lettre de la Commission inter-communautaire de justice et
paix, une des organisations i l'origine du projet de Tribunal d'opinion sur
les droits humains en Colombie et lauréate du prix John Humphrey 1997.

Santafé de Bogotéd, le 15 janvier 1999

Au nom de la Comisién Intercongregacional de Justicia y Paz (Commission inter-
communautaire de justice et paix) et de la Conferencia de Religiosos de Colombia
(Conférence des religieux de Colombie), nous nous adressons aux diverses expressions de
la société québécoise qui sont engagées dans les mouvements en faveur d’une vie digne,
pour la justice et pour la solidarité entre les peuples. Nous aimerions vous inviter a
vous impliquer activement au projet du Tribunal d’opinion contre 1'impunité a
Barrancabermeja, dont la coordination 3 Montréal est assumée par le Comité chrétien
pour les droits humains en Amérique latine.

Le Tribunal d’opinion contre 1’impunité & Barrancabermeja a vu le jour comme
alternative devant 1’infranchissable mur d’'impunité qui empéche l'acceés a la Vérité et
a la Justice pour les milliers de victimes qui ont payé de leur vie le désir de vouloir
vivre plus dignement. L’événement qui a donné origine au tribunal d’opinion est le
massacre de sept personnes et la disparition forcée de 25 résidents du secteur sud
oriental de Barrancabermeja aux mains de paramilitaires, qui ont réussi a perpétrer leur
geste néfaste seulement grdce & l’omission, tout au moins, des forces de sécurité
publique.

Cette tuerie s’inscrit dans une stratégie d’expansion des structures paramilitai-
res et nous oblige & revivre le cycle d’impunité que nous avons vécu et souffert une
fois, & la fois et chaque fois, au cours des dix années de l’existence de la Comisidn
Intercongregacional de Justicia y Paz. Face aux nombreux procés douloureux et frus-
trants devant les instances juridiques, nous affirmons énergigquement que les recours
intérieurs & la justice sont carrément absents, car notre systéme judiciaire fait
partie des structures d’injustice et d’'ignominie qui minent nos efforts pour une vie
meilleure. En bout de ligne, il reste seulement l’oubli des victimes et des causes et
projets (communautaires, syndicaux, politiques, etc.) qu’elles incarnaient... comme si
ces personnes n'‘availent jamais existé.C’est pourquoi le Tribunal d’opinion contre
l’impunité & Barrancabermeja constitue une opportunité historigue pour que les divers
secteurs sociaux (académique, syndical, ecclésial, de droits humains) puissent apporter
une contribution concréte & la lutte contre l'impunité des crimes de lése-humanité en
Colombie. Pendant les premiers jours de 1999 seulement, prés de 150 paysans pauvres de
différentes régions du pays ont été assassinés par les structures paramilitaires.

A 1l’occasion de la séance finale du tribunal gue nous tiendrons & Barrancabermeja
le 16 mai prochain, nous sommes confiants gque nous pourrons nous servir des jugements
des tribunaux contre l’'impunité & Barrancabermeja qui auront siégé dans bon nombre de
pays. Tous ensemble, nous croyons gue nous réussirons a consolider 1l’espoir que JAMAIS
PLUS ces crimes ne ravageront notre peuple.

Pour la Comisidén Intercongregacional de Justicia y Paz

P. Daniel VAquez, Secrétaire exécutif et Soeur Maritze Trigos, Présidente
Commission intercommunautaire de justice et paix,

Calle 36 No 15-39 Santafé de Bogota, D.C., Colombia,

AP, 31.861, fax: (571) 340-1485
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